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Hamlet ISAHANLI'

Giris

Gozal Qarabag, Azerbaycan vo Ermanistan, Azarbaycanli vo Erme-
nilar arasinda gorginliys, qarsidurma meydanina, diismangiliyin alov-
lanmasina va savaslara sobab oldu. Bu neca oldu? Niya belo oldu? Na
durur bu masalanin kokiinde? Cixilmaz vaziyyat, agilmayan diilyiin nece
amala goldi? Diiyiinii neca agmaq olar? Bu va banzar suallara cavab ax-
tarisinda Azarbaycan ve Ermani xalglarimin hayati ve qaygilar1 barada
Azarbaycan vo Ermani adabiyyati va moatbuatinda yazilanlarin komak
edoa bilacayi va onlarin Ermani-Tiirk miinasibatlari baximindan maraqh
ola bilacayi diisiincasindayam.

Man Azerbaycanliyam. Mon Qafqazliyam, Qafqazi pis tanimiram.
Azarbaycan Tiirklorindanam, Giirciistan'da dogulmugam. Usaqhigim va
moktob illarim Giirciistan’da kegib valideynlarim Giirciistan'da yagayiblar.
indi tez-tez Giirciistan’a gedirom, evimiza, Tbilisi'ys, Giirctistan'in digar

' yerlarina, universitetlara... Simali Qafgaz'da, Dagistan'da, Cecen-inqug'da,
Kabardin-Balkar'da, Krasnodar va Stavropolda olmusam, gazmigam, din-
colmisam. Ermanistan’i, Ermani xalqini tanryiram. 40 ilo yaxin har yay Er-
monistan daglarinda ailamla gadir (day?) qurub yasamigam. Ermani elm
va sonat diinyasi ila tamsam. Qafqaz xalglarimin gozal qonsulug, amak-
dasliq, dostluq seraiti olan dinc Qafqaz evinda yagamasini istayiram. Bu,
bir zamanlar sanki vardi... Araya nifaq diisdii, xalglar bir-birina daydi.
Ermani-Azarbaycan davasi kozordi, alisdi, alovland, badbaxtlik gatirdi.

1 Prof.Dr., Hazar Universitesi Rektorii, Bakii/Azerbaycan.
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Musigi olan yerda seir da var, adabiyyat da, teatr da. Qarabag sairs ds,
yaziciya da, ham Qarabagh yazigilara, heam da Qarabag’1 seven, Qarabag’i
vasf edan diger yaradici sexslara ilham gaynagi olmusdur.

Susal yazigi vo diplomat - 1919-cu ilde Azarbaycan Ciimhuriyyati‘nin
Istanbul safiri vezifesina tayinat alan Yusif Vezir Comanzaminli (1887-
1943) 6z hayat hekayasinde goharin kesmokesli tarixini veraglayir, bu gii-
niinii xatirlayir: “Dag basinda yazi-yay: yasilliga, payizi-qisi dumana ve
qara biiriinmiis bir gohar tasavviir ediniz. Bu manim saharimdir... Soharin
har néqtesi bir tarix sdylayir [...], harasi bir kitab, ganli va dohsatli bir se-
hifadir. Man da bu maceral ssharda diinyaya geldim. Taleyim bu imis”...
Yusif Vazir, Susa’da maktabda oxudugu zaman Ermeni-Tiirk miinasiba-
tinin neca olmasi barads qisa fikir sdylayir: “Ermeni-Tiirk miinasibatina
goldikda o zaman heg da keskin bir mesale deyildi. Genis kiitla qardagca-
sina yasayir, ortada da heg bir miinaqisali masala yox idi: Ermani amok-
cilori — darzilar, bannalar, diilgarler... Tiirk arasinda iglardilar, kirvalik
edardilar. Genis kiitla Ermaniys “dinayr qardas” deyardi. Xalq mascid vo
kilsa ayrihig1 ilo bela hesablasmaq istamirdi: Tiirklarin nazir elayib, kilso
haystinda qurban kesdiyini ve Ermanilarin Tiirk pirine sam gatirdiklarini
¢ox gérmiigom.®

Kesmakeslarlo dolu hayat kecirmis ©hmad bay Agaoglu (1969-1939)
vatenini - “Qigi kokliklari, turaclar, qirqovullar bol olan Qarabag™, “yay-
da isa 1200 metr hiindiirliikds bir dagin basinda qartal yuvasi kimi qon-
mus, sulan buz kimi Susa’n1 unutmurdu.®

1.2. Ermanistan Daglarinda

Man Sovet dévriinda yagamis, Sovetlarin diinyaya meydan oxudugu
illords orta moktabdsa, sonra ali maktabda oxumusam. Sosializmin miisbat
va manfi toraflerini gérmiis insanlardan biriyam. Zannimcs, Sosializmda
xiisusi vurgulanan “Xalqglar dostlugu” ideyas: bir gercoklik idi. Miixtalif
dilds danisan, SSRi-nin ateist dévlat olmasina baxmayaraq an azi tarixi irs
ve madaniyyat baximindan miixtalif dinlore mansub xalqlar dinc-yanasi
yagayir, bu xalglarin niimayandalori dostluq edir, amoakdaslq edir, birga
tohsil alir, ails qururdular.

Giirciistanda kandimiz (Kosali), rayonumuz (Qardabani, avvalki adi
Qarayazi) aran yerdadir. Bizim xalqin yay vaxti Ermanistan Daglarma,
osasen Lori toraflars, Lori'nin canubundaki safali daglara, yaylaga get-
mak ananasi olub. Arandan daga kdg, safor ham goyun-quzu, mal-qarani
otlaga cixarmaq, ham da istirahat etmak magsadi giidmiisdiir. Xalqimiz

5 “Hayatimun 20 ili”, Bax: Yusif Vazir Comanzaminli, Osarlari, 3-cii cild, Avrasiya Press,
Baka 2005.

6  Shmad bay Agaoglu, Susa, Peterburg va Paris xatiralari. Atatiirka iki maktub, Capar Ya-
ymlari, Baki 2019, s. 27-28.
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yizillarlo Qaraxa¢ adlanan daglarda, dag dosiinde cadirlar (dayaler)
qurub dincalarmiglor; man ve menim yagidlarim ve 6vladlarimiz bu
ananaye sadiq qalmisiq.

Lori bolgasinin shalisi qarisiq idi — Ermanilar, Azarbaycan Tiirkleri,
Ruslar. Maskan saldigimiz, dincaldiyimiz daglarda Bor¢ali — Qarayaz
asiglar1 ila yanagi bazan Ermani sanat adamlar ila goriislar da olurdu.
Ermani miigennilarin qarsimizda konsert programu ila ¢ixis etdiklari ya-
dimdadir. Bu, albatts, Sovet zamani idi. Ermani miigannilar Ermani, Azar-
baycan, hotta Tiirkiya Tiirklarinin mahni, sarqgilarini havasls ifa edirdilar.
Bir Tirk sorgisini man ilk dafs usaq vaxtt mahz Ermanistan’da Ermani
miiganninin seva-seva, sovqla ifa etdiyi zaman dinladim ve sevdim:

Yar saglarin liile - lile
Yar benziyor gonca giile
O giil benim hayatimdir

Oliiriim de, vermem ele.

Yar, yar aman, yar yar aman
Yar yiiregim oldu keman
Kavusmamiz yar ne zaman

Yar, ne zaman, yar, ne zaman?...

Bu sarqinin Tiirkiya'da ¢ox sevildiyini sonralar bildim, onu Zeki Mii-
ren, Nesrin Sipahi va diger Tiirk miigannilerin ifasinda esitdim.

1.3. Azarbaycan Odabiyyatinda Ermanilar

Azarbaycan ve Ermeni xalglarinin dostlugu, amma dini baglarin ta-
rixan bu dostluga xalal gatirmasi, facialara sebab olmasi Azarbaycan ade-
biyyatinda genis oks olunmusgdur. Mashur Osli va Karam dastani Azarbay-
canh oglan Karam ila Ermani qiz1 Oslinin mahabbatina ve bu mahabbats
mane olan, onu faciaya dondaran kesisin — Oslinin atasinin zalimhigina
hasr olunmusdur. Viisala ¢ata bilmaysn Karom'in od tutub yanmasi Yanig
Karami asiq havasinda 6z aksini tapmigdir. Osli va Karam, eloco do Koroglu
voa Asig Qarib kimi Azarbaycan dastanlar1 Ermanilar arasinda da ¢ox po-
pulyar olub; hatta bu va diger Azarbaycan dastanlarimin Ermanice farqli
variantlar1 da amals galmisdi, bu dastanlar Ermani hayatina uygunlagdi-
rilib, Ermonilesdirilmisdi.

Azarbaycan adabiyyatinda digar millatlari, o climleden, Ermanileri
agagilayacaq asarler yox daracasindadir; tam aksina, Azarbaycan maarif-
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cilari xalqimizin oxumaq, moktablasms, teatr va gazet igi kimi masalalor-
da gecikmasini qeyd etmis, qonsularimiza baxin demislar. Man hansisa asa-
rinds Ermeni va ya Giircii xalqina diisman movqgeda dayanan taninmis
Azarbaycan sair ve yazigisi tammiram. Olbatta, 1988-ci ildan iizii bori yeni
adabiyyatda Ermeni siyasi ideologiyasini tanqid edan, hatta haddini asan
hirs dolu yazilar meydana ¢ixmusdir, ancaq onlar bdyiik adabiyyata aid
deyil. Movceud oldugu biitiin dovrlorda Azarbaycan sair ve yazigilar: Er-
mani vo Azarbaycan Tiirkii ganclar arasindaki sevgilardan s6z agmuslar.
Xristianlig1 miisalmangiliga qarst qoymamus, oziiniitengida, 6ziiniilaga,
satira va yumora genis yer vermislor.”
Bu yerds Molla Nasraddin’dan bir latifo:

Molla aglayan bir Ermani qadinindan na iigiin agladigim sorusur.
Qadin “oglum déniib miisalman olub, ona gora aglayiram” deyir. Mol-
la onun dardine serik ¢oxar: “Agla, baci, agla! Dardin aglamali dard imis.
Hals sanin bir oglun miisslman olub bels aglayirsan, bas man basima na
dag salim ki, man badbaxtin oglanlarinin hamisi miisalmandur” &

2.1. Car Dévrii Ermani Qazetlori Azarbaycan Tiirklari
Haqqinda (19-cu Osr)

Maarifcilik ve madaniyyatin inkisafi yolunda fovgelada iglor géran
bir deste Azarbaycan ziyalisinin amayi bosa ¢ixmadi. Maktablor sebokasi,
adabiyyat vo qozet-jurnal isi, musiqi va teatr faaliyyati Azarbaycan comiy-
yatinin modernlasma yoluna isiq sagd1, milli zomin iizarinda qurulan me-
daniyyatin asasini méhkamlatdi. M.F. Axundov’un bagladig1, Hasan Bay
Zardabi'nin davam etdirdiyi maarif-madaniyyat quruculugu 19-cu asrin
sonlar1 va 20-ci asrin ilk 10-15 ili arzinda boyiik viisat aldi. Senayenin va
gohar hayatinin inkisafi, milli burjuaziyanin xeyriyyacilik isi madani can-
lanmanin davamh olmasini tamin etdi. Bu inkisafi i¢-igo yasayan gonsu
xalglarin ziyahlari vo matbuat1 goriir vo geyd edirdi, xiisusilo Azsrbay-
canlilarla ig-igo yasayan Ermonilarin matbuati Azarbaycan Tiirklarinin
ham négsanlarini, ham doa ugurlarini miisahida edir, tahlil edir, tabrik
edirdi. Bu barads malumatlar iiciin Kévsar Tarverdiyeva'nin arasdirma-
sina, onun oasasan 1870-1920-ci iller arasini shato edan monoqrafiyasina
miuraciat edirom.’

Ermenilar gazet nosri isinda cox faal idi, Madras, Istanbul, izmir, Tiflis,
Baki ve diger yerlords gazetlori vardi. Ermeni gazetlarinds 1872-ci ilds Tif-
lisds nagra baslayan liberal Msak (Isci) gozeti uzunémiirlii oldu (1972-1920).

7 Hamlet Isaxanli, Manim Qarabagim va ya Qarabag dilyiinii. 1-ci hissa, Xozor Xobar /Kha-
zar Review, No 402-403, Ne 404-405, No 406, No 407, 2021.

8 Molla Nasraddin Latifalari, Baki 1965, s. 92.

9 Kovsor Tarverdiyeva, Azarbaycan madaniyyati Ermani divri matbuatinda, Yaziqi, Baka
1985.
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Msak gazeti xan qizi Natevan’in Susaya su ¢okdirmasi va bununla Er-
manilar daxil olmaq]la biitiin Susalilarin su ils tomin olundugu barada xa-
bar vermisdi: “Mehdiqulu xanin xeyirxah, saxavatli, aliconab, hérmatola-
yiq qiz1 gahar camaatinin bu miihiim iga fikir vermadiyini gériib, 6z saxsi
vesaitinden béyiik bir mablag ayirib... sahara icmoali su gatirmayi qora-
ra alir. Ug ildir ki, yeri qazdiraraq, saxsi trubalar icorisi ila su cokdirir...
Kegon ilin oktyabr ayinda xanin aliconab qiz1 boyiik sadliq alamati olarag
goharin Azarbaycan, Rus, Ermani camaatini davat edarak, qoyunlar kasdi-
rib suyun strafinda Avropa qaydasinda qonagqliq verdi... Hamin su bir aya
gohare gatirilacakdir. Xan qizi bu suyu iki hissaya bolacakdir: bir hissasi
Ermani mahallasina, bir hissesi iso Miisalman mohallasine verilacakdir.
Ermani camaati xan qizinin bu xeyirxah amali sayesinda uzun illar ehtiya-
cinda olduglari su ila tamin olunacaqlarina sevinirlar”, 1°

Msak qozeti 1898-ci il dekabrin 7-da Tagiyev teatrinda N. Vazirovun
“Yagigdan qixdiq, yagmura diisdiik” ve “Ev tarbiyasinin bir sakli” pyes-
lori asasinda hazirlanmis tamasa barads malumat verir, tanqidi geydlarls
yanasi xog xaberlar verir: “Salon dolu idi. Osas tamasagcilar azarbaycanli-
lar idi”, “Lojalar arxasinda oturan qadinlar da diqqatalayiq idi”, “Nahayat
qadinlarin insan kimi comiyyat icerisina ¢ixmalar, teatra getmak hiiququ
qazanmalari sevindirici idi. Qonsumuz Azarbaycanlilarin bu teraqgqisini
alqislayirig”™

Gorkamli yazigi vo siyasatci Noriman Norimanov’un soxsiyyati, asar-
lori, maarifgilik faaliyyati Ermani matbuatinda yiiksak giymatlondirilir-
di. “Ovvalca tiirklor gox geride qalmisdilar. indi iss onlarda boyiik bir
harakat baglamigdir... Norimanov 28 yash terifslayiq meyllora, havoskar
ruha malik bir gancdir” yazan miiallif — yazigi, jurnalist va adsbiyyatsiinas
Vrtanes Papazyan, Narimanovun yaratdig: (1894-cii ilda - H.I.) kitabxa-
na-qirastxanadan s6hbat agir. “Onun kitabxanasi Bakida Ermeni kilsasinin
yaminda yerlasir. Buraya 25-30 adda rus, Ermeni, giirci va tiirk dillarinda
gazetlor alimr”. Miiallif Istanbuldan, Qahira’den, Sofiya’dan, Tabriz'dan
qozetlor alindigini, hamginin rusca, tiirkcs kitablarin oldugunu geyd edir,
oxucu fealligina va sayna teacciibiinii gizlatmir: “Getdikca gozet oxumagq
talabata cevrildi, hatta seyid vo mollalar bela gazetlari oxumagq iigiin evlo-
rina aparirdilar”. Oxucu say1 barada: “bunlar o qoder yiiksak ragamlordir
ki, balke da ¢ox Ermani kitabxanalarina nasib olmurdu. Axirda gozetlar
aldan-ala kecib circinda vaziyyate diismiisdiilor”.? Msak, Daraz kimi
Ermani macmualeri do Narimanov’'un fealiyyatini taqdirolayiq sayirdu:
“Tirklora bu saat Narimanov kimi adam lazimdir... istor 6 xalqglarina

10 Sugadan maktub, 1873, 13 sentyabr, No 35, bax. Age., s. 59-60.

11 Mgak, 1898, 16 dekabr, No 230, bax, Age., s. 21-22,

12 Vrtanes Papazyan, “Qafqaz Tiirklorinin adabiyyati hagqinda bir nega s62”, Murg, Tif-
lis, 1896, Ne 6. Bax, age., s. 67-69.
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va istarss da bagariyyate xidmat etmoak istoyan tiirk ziyalilar1 N. Narima-
nov'dan niimuna gotiirmalidirler.”® Narimanov’un, Nadanhgq, Dilin balas:
va Bahadir va Sona asarlari cox gokmadan Ermanicaya tarciima edilmisdi.

2.2. Car Dovrii Ermani Qazetlori Azarbaycan Tiirklori
Haqqinda. 20-ci asr

Hayat gazetinds Baki'min hayati, xeyriyyaciliyin inkisaf ticiin halledici
olmasi va bu isde Ermanilorden niimuna gétiirmak barada darc olun-
mus yazinu Harac (Irali) qozeti Ermanicays cevirib oxucularina taqdim
etmisdi: “...Bakida olan Ermani comiyyati-xeyriyyasi 40 il avval taskil
olunmusdur. O zamanlar Ermenilar Baki'da cox az idilar, comi 10-15
aile olard1 (kursiv menimdir — H.L). Quberniya sohari Baki'ya kigan-
da (1859-cu il Samaxi'da bas veran béyiik zalzeladan sonra Quberniya
moarkazi Samaxi'dan Baki'ya kogiiriilmiisdii — H.L) onlarla tacirlar goaldi.
Onlarin inkisaf etmislari, universitet qurtarmuglar1 bizdan ¢ox idi. On-
lar milyonlar sahibi oldular. Bunlardan biri doktor Rustanyan, Xeyriyye
Comiyyoati diizaltdi. Ela bir Ermani qalmad ki, ora maddi kémok eloma-
sin. Ermani’nin inkisaf etmak cahdini siibut iiciin bir misal kifayatdir. O
zaman Baki'da ii¢ Qarabagli Ermani var idi. Onlar su satmagqla maggul
idilor. Sonradan onlardan ikisi milyongu oldu. Su satan Karapet icla-
sin acilmasini esiderken egsayini qapiya baglayib icori girdi. Catinlikla
adamlari yara-yara iclasin sadrina taqdim olunub dedi: “manim usagim
yoxdur, Ermani usaginin oxumasi iiciin iki-ii¢ illik gazancimi veriram.
Onlar manim balalarimdur... Karapet su satmagq sonatila da 6ldii, amma
6z xalqina komak etmokden geriys durmadi”."

Msak gazeti Susa goharinds Azarbaycan Tiirklorinin maarifds alds etdik-
lari inamlmaz ugurlardan séhbat agir, onlardan ibrat gotiirmaya davat edir:
“Tiirk maktablarina girirsan, adam gozlarina inana bilmir. Mager bunlar iki
il bundan qabaq bizim gérdiiyiimiiz Tiirk qardasglarin, bizim qonsularimi-
zin maktableri deyilmi? Budur, oxuyub piixtelasmis Tiirk miiallimlarinin
rahbarliyi ilo 40-60-a gadar bir formada geyinmis korpalar skamyalarda
oturub Rus dili ve ana dili dorsi kegirlor... Son hamvatenli Tiirklarin gonc
naslinin, galacok vatendaglarimin tohsilini goriib sevinirsan”."®

Baki Qordz (Qaydz?) gozeti Tiirklorin kitabxana isinda daha iralids ol-
dugu barada yazirdi: “Qongumuz Tiirklarin iki kitabxana va bir qgiraatxa-
nalar1 olmasi etibarilo bu sahada bizdan gabagqail olduglarini sevinc hissi
ils geyd edirik. Bu cohatdan Ermanilar cox lageyddirlar... indi kitabxana-
lar olmamasi bir tarafs qalsin, bu haqda heg fikirlogan da yoxdur” .1

13 Msak, 1901, Ne 15. Age., s. 72.

14 1906, 26 yanvar. No 9. Bax, age.,.s. 169-170.

15 “Susadan” 1908, 15 yanvar, No 20. Bax, age., s.172.

16 “20-ci asrda”. Qaydz. 1908, 30 dekabr, No 91. Bax., age, s. 174.
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Tiflis Surhandag qoezeti 20 il arzinde Baki ve Azarbaycan Tirklari-
nin taacciiblii deracada boyiik ve siiratli inkisafindan danigir, o yazinin
miiayyan magamlarindan yan ke¢mak olmur: “Bakinin mana bagisladigi
ciddi teassiirati, hisslorimi, geydlarimi yazili bildirmakdan ¢akina bilme-
dim... 20 il bundan avvel biitiin mashur hakimler, miihandislar, texnik-
lar, hiiqugstinaslar, arxitektorlar Ermani idi. Neft alominin biitiin islorina
bunlar rahbarlik edib yol géstarirdilar... Indi asas rolu yshudilsr oynayur...
Oz madaniliklari ils lovgalanan Ermeniler nainki yshudi ziyalilari ile ya-
risa bilmirlar, balka onlarin yerlarini tiirk ziyalilarina veriblar. Tiirk ca-
maatinin ayilmasi, elmi, madeniyysti aciq agusla qarsilamasi sevindirici
haldir... Bu giin Tirkler 6z zavodlan ils meydana ¢ixa bildiler... Tiirklar
Baki'da yalniz bez fabriki deyil, domir v sair zavodlar da tikdiler. Onla-
rin demir sap, bundan diizaldilan mix va gugun istehsal edan zavodlari
da var. Har ciir kigik satig bazarinda tistiin rol oynayirlar. Manufaktura,
yeyinti, icki, har ciir satislari manimsadikdan sonra kitab diikanlari, cil-
dxana, kagiz diikanlari, hatta dallok diikanlari da tedrican Tiirklarin alina
kecibdir...Onlar giindslik, haftalik gozetlar do tesis ediblar. Pogtalyonlarin
onlar1 neca genis miqyasda yaydiglarina ancaq qibts edils bilar... Yatmig
Tiirklar ligiin girast sevimli maggalo olmusdur. 20 il avval meyxanalarimn,
mehmanxanalarin va ictimai evlarin yagl miistarilari olan Bak: Tiirklari,
bu giin tamamila ayiq ise baglamuglar.”"” Yenidan dogulmaq arzusu onlarin
siiurunda ela yayilnugdir ki, tezlikla Tiirklar bizim madani qgabiliyyatlari ila lo-
vgalananlarimizi nahang addimlarla 6tacaklar...” (kursivler manimdir — H.I)

Azarbaycanlilar Avropasayag) maarif vo ictimai-siyasi hayata qongula-
r1 Ermani va Giirciilardan bir gadar gec qosulsalar da, 20-ci asrin avvalla-
rinda ¢ox giiclandilar.

2.3. Car Dévrii Ermani Qoazetlarinda U. Hacibayov'un
Opera va Operettalarn

Tiflis'de Ermanica nasr olunan Surhandag (Qasid) qozetinds “Azarbay-
canca opera” adli yazida 1909-cu il noyabrin 30-da Bakida Uzeyir Ha-
cibayov'un Seyx Sanan operasinin tamasaya qoyulmasi, teatrin miixtalif
tabagadan olan insanlarla, o ciimladan “alovlu Azarbaycan genclari ilo”
dolu olmas1 xabari verilirdi, “Bakinin Azerbaycanli ziyalilar1 yorulmaq
bilmadan ise baglamislar.” Onlarin bu islari ictimaiyyata gibta edilacak bir
galacak vad edir” (kursiv monimdir — H.L.). Atrpet adli bu miiallif asarin
opera talablarina cavab vermadiyini, “sorq havalarimi gerb havalan ils
qatib gqangdirdigimi” iddia etmakla yanas1 onun calbedici, xosagalan ol-
dugunu deyir. O, hérmat doguracaq hassasliqla Azarbaycan’in ¢ox inki-

17 Surhandag. Atrpet. 1909, 5 dekabr, Ne 24. Bax. Age., s. 175-176.
18 1909, 6 dekabr, Ne 39. Bax, age., s. 33-34.
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saf etdiyini, balka intibah dévriine qadem qoydugunu yazir: “Giindalik
gazetlar, yumoristik, elmi macmusler, dramatik, musiqi, incasanat, adebi
klublar... biitiin bunlar oyun deyil, balke intibahin baslangicidir, Muxta-
rov kimi bir neft istehsalgis1 giindalik gazet saxlamagq tiglin 75 min manat
xarclayir va nega-nega Muxtarovlar xalqin intibahinin siirstlanmasi uclin
oz pul kisalarinin agzini agiblar”. Umumilikde miiallif Azarbaycanlilarin
bu sahadaki faaliyyetini Ermenilarin faaliyystinden iistiin qiymatlandi-
rirdi. Atrpet’in son akkordu da maraqhdir: “Biitiin bunlardan sonra Baki
Tirklari bu baglangic isine ela ragbetls yanasdilar ki, onun onda bir hissa-
sina Ermanilerin tam hiiqugla Avropa kompozitorlar sirasina salina bila-
cok Qara Mirzslorini va Cuxacyanlarini layiq gérmamislor”. ¥

Qeyd. Uzeyir Bay’in xiisusi Avropa musiqi moktebinda tohsil almadi-
gin1 deyon opponentlari va bazi hamkarlari ona Avropa musiqi texnikasi-
n1 tam bilmadiyini irad tuturdular. Onlar, zannimcs, bir seyi unudurdular
— Uzeyir Bay misilsiz dahi idi, Avropa texnikasini, neca deyarlar, goyda
tuturdu ve onu sarq miisigisina tatbiq edarken sarq musiqisini korlamur,
oksing, ona yeni kolorit verirdi.

Qeyd. Kristapor Kara Murza (1853-1902) Krim’da anadan olmus va
yaradici hayat: Tiflisds kegon bastokardir. Osasen Ermani mahnilar: asa-
sinda xor qruplar yaratmast ilo taninmisdir. istanbullu Tigran Cuxaciyan
(Ttrkiya'da: Dikran Cuhaciyan, 1837-1898) iso Tarkiys vo Ermani musigqi
tarixinds miihiim yer tutan bastekardir. Avropa musigi texnikasindan is-
tifada edan ilk sarqli sayilir. On populyar asari Leblebici Horhor A Za operet-
tas1 olmugdur (1875); onun asasinda 1934-cii ilda Tiirkiya'de film ¢akilib.
Arif'in hilesi (operetta, 1874), Zemire (opera, 1890) va ilk Ermani operasi
say1lan 2-ci Argak (1873) kimi asarlorin miiallifidir.

1914-cii ilds U. Hacibayov’un “Arsin mal alan” va “O olmasin, bu ol-
sun” operettalari Ermani diline torciima olunub Tiflis, irovan vo Baki’da
tamasaya qoyulmusdu. Bu asarlor amalli-bagh miizakirs mévzusuna cev-
rildilar; onlar barads miibahisali vo gorazli raylar (hamginin, azarbaycan-
lilar terafindan) yazilsa da, hazz alib tutarl torif yazanlar az deyildi. Ta-
ninmig Ermoni aktyoru Adam Vruyr (1863-1924) Horizon gozetinda darc
olunmus manfi reya cavab vermisdi: “Arsin mal alan, O olmasin, bu olsun
operalarinin xalqimiz arasinda tapdig: miivaffaqiyyat hagiqaten diqqate-
sayan bir hadisa hesab edilmalidir... Xalq tosvire golmayan havasls gal-
ba z6vq veran musigiya vo qonsu xalqin giilmali adatlarine dogru meyl
gostorir... Hagh olaraq bu asarlar Ermani operettasinin galacak isinin asasinz
goyur (kursiv menimdir — H.L)... Pyeslarin aylencaliliyinin an bdyiik sirri
do musigisindadir” .2

19 Age,s. 35.
20 1915, 20 dekabr, No 286. Bax, age., s. 46-48,
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Qeyd. Uzeyir Bay 6z icimizde “Argin mal alan”i hega sayanlara qisa
va mantigli cavab verir (1924): “Burasini doxi qeyd etmaya macburam
ki, Tiirk opera va operettalarindan “Arsin mal alan” har yerdo rogbat ga-
zamub, dildan dils torciims edilib, Giirciistanda, Ermoanistanda, yiizlorce
dafe oynandiqdan sonra Rusiya’ni, Tiirkiya'ni, iran’i, Fransa’ni, Ameri-
kan’i, Ispaniya, italiya vo Misiri dolasib, Azarbaycan teatr vo musigqisini
har bir yerds niimayis etdirdiyi bir zamanda vatondas Samit'in (maarif
nazirinin miiavini Tag1 Sahbazi'nin taxalliislarindan biri*' — H.I.) bu aso-
rin sshnadan qaldirilmasini va qadagan edilmasini talab etmasina heg bir
mona vermoyirik.?

Argin mal alan 1915-1916-a illarda Giircii va Rus dillarina da torciima
olunmus vo tamasaya qoyulmusdu. Tiflisli Ermani aktyor Setrak Magqal-
yan Osger rolunu dord dilda - Azarbaycan, Ermani, Giircii vo Rus dil-
lorinde oynamigdi. Osarin Ermenicays ilk torciimasi de S. Maqalyan’a
maxsusdur. Ermani aktyor truppasinin ifasinda Arsin mal alan miixtalif
olkelardo - ABS-1n aksar boyiik seharlarinda, Hindistan'da, Yaxin Serqda
va Rusiya’da dafelarls tamasaya qoyulmusdur (1915-1921-ci illar arasinda
800 dafs; burda sahv, artiq sifir yoxdur - sakkiz yiiz dafa!). Ermani “Arev”
(“Glinag") qozeti Arsin mal alan’in Baki'da Ermani dilinds 40-a1 dafs ta-
magaya qoyulmasin ve Sekspir'in tamasalarindan ¢ox bu tamasaya get-
molarini Ermani tamasagilarmin z6vqiiniin kasibhig kimi giymatlandir-
mig, tamagada oynayan Ermeni aktyorlar tahgir etmisdi®. Yena da A.
Vruyr cavab yazmis ve tamasacilarin na ticiin Arsin mal alan’1 Gstiin tutma
sababini gostormigdi: “Yeni Amerika agmaga ehtiyac yoxdur...O giinahsiz
Arsin mal alan’da ictimaiyyst 6z golbina yaxin, onun basa diisdiiyii, ona
catan, aziz musiqi ahangli havalar tapir ve z6vqls ona qulaq asir. Balke da
asarin ¢ox noqsanlari var. Qoy bizim yazigilar ondan yaxsisim yarada bilsin-
lar (kursiv manimdir — H.L). Ictimaiyyat mamnuniyyatla qulaq asacaq. O,
s6zstiz demak olar ki, mahm va musiqinin hasratini ¢okir” .2

Tadgiqatgilar S. Magalyan’in va operettaru satmaqla masgul olan digor
saxslarin miiallif hiiquglarin pozdugunu, Arsin mal alan’in tamasa afisa-
larinin ¢oxunda (masalen, ABS-da) Uzeyir Hacibayov'un adinin yazilma-
diginu irali stirmiiglar.®

Musigida plagiat masalasine Uzeyir Bay da toxunmusdu (1924): “Azar-

baycan'da 6zlarindan aser yaradan bir ¢ox Avropa musigisiinaslarindan
bagqa, bir ne¢a Sorq miisiqisiinaslar1 vardir. Bu musigisiinaslardan Av-

21 Uzeyir Hacibayov, Secilmis asarlari, “Yazig1”, Baki 1985, s. 183.

227 fAge., sl 623,

23 “Arev”, 1916, 20 yanvar, Ne 27.

24 “Arev”, 6 fevral, No 27. K. Tarverdiyeva. s. 48-51.

25  (hitps://fen.calameo.com/read/0062077563b7b72b85460, https:/news.day.az/so-
ciety/322788.html, hitps://irs-az.com/new/pdf/1275828355675099135.pd f
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ropa’da tohsil gérmiis ve Baki'da xormeyster olan Anton Mailyan'dir ki,
bir nego kicik nagmolori vardir. Bununla foxr etmok kafi deyilmig kimi
bagqalarinin asarlerini do xorda oxudaraq 6z musigisi adlandirir. Bu nag-
molardan biri “Sah ismay1l” operasindan “haydi qizlar!” nagmasidir ki,
miisamire vaxti programda 6z musigisi oldugunu gosterir. Bundan slava
“Ay yoldaslar!” nagmasini notaya alaraq 6z musiqisi hesab edir...”%

Uzeyir Bay 6z opera va operettalarinin Ermoanilar arasinda populyar-
ligindan, sozsiiz ki, hazz alir vo bunu felyetonlagdirir; bu felyetondan bir
parga:

“Yaziq Ermenilar! Yens yaziq Ermanilar! Ax1 size kim qargs etmisdi?
Kimin ahii navasi sizi tutdu? Kim siza dua eladi ki, axirda siz do miibtala
oldunuz?

-Naya?

-Operaya, operettaya!

Yaziq Ermanilar! Yena yaziq Ermanilar! Aya siz gérmadinizmi ki, neco
bu opera Miisalman millatinin evini yixdi? Aya siz 6ziiniiz gormiirsiiniiz-
mil, esitmirsinizmi ki, Qafqaz miisalmanlar1 bu opera meydana ¢ixandan
bari neca xarab olublar?”

Uzeyir Bay “Osli va Keram”, “O olmasin, bu olsun”, “Leyli vo Mac-
nun” va “Arsin mal alan” kimi maghur opera ve operettalarinin Azarbay-
can’da neca populyar oldugunu, tacirlarin, baylarin, qogularin, arvadlarin
zovqiinii, hayatini neco dayisdirdiyini yazir. Vo davam edir:

“Yaziq Ermanilar! Yena yaziq Ermonilar! Bas siz ki, bizdon agilli idiniz!
Magoar siz bilmirsinizmi ki, opera pis seydir, musiqi ziyandir! A yaziq Er-
manilar, na iiciin 6ziiniizii balaya salib “Argin mal alan”1, “Masadi ibad™
oz dilinizea cevirdiniz, a badbaxtlor?!”..”

2.4. Ermani Osilli Senatkarlar va Azarbaycan. 18-19-cu Osrlor

Azarbaycan Tiirkcasi Qafgaz'da an ¢ox danugilan ve ustolik, seir va
musiqi dili idi. Yiizlorlo Ermani agig1 tiirkca yazib-oxuyurdu. Azarbaycan
musigisini, o ciimladen, mugam va xalq mahnilarini, asiq senatini Erma-
nilar do cox sevmis, heyranlgla dinlomis, 6zlari do oxumus ve yazmislar.
Ermoni ve giircii maclislorinde Azerbaycanh xanendslorin oxuduglan
yaxs1 malumdur; 18-19-cu astlora aid misallar kifayat gadardir.

Tiflisde dogulan Ermani asilli sair Sayat - Nova (1712-1795) seirlarini
iic dilda - Ermanics, Giirciica vo Azarbaycan Tiirkcesi'nde yazmigdir. 200-
den artiq seirlori galmisdir, onlarin yandan coxu tiirkcadir. Sayat-Nova
bozi seirlarinda hotta dérd dilden — Tiirk, Fars, Ermani ve Giircti dillarin-

26  Uzeyir Hacibayov, Segilmis asarlari, “Yaziq1”, Baki 1983; s. 184.
27  Age., s.434-435.
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don istifada etmisdir. Onun Azerbaycan Tiirkcasi'ndon Ermanicaya ter-
ciimaloari do movcuddur - masalen, “Aglaram” radifli qogma; o, tistalik,
Tiirkca yazdig bazi 6z seirlerini do Ermanicaya torciima etmisdir.

Sayat - Nova'mn tiirkca asiq ve xalq adabiyyati moharatini gostaron
maraqh bir rovayat mévcuddur:

“Yad bir asiq rastlagdigi ve tamimadig Sayat - Nova'dan sorugur: Asiq
Sayat Novani taniyirsanmi? Sayat - Nova cavab verir: bilmanam, gor-
monam, tanmanam. Bu cavabdaki ikili manan1 duymayan yad asiq “sana
inanmiram, axi onu hami tamyzr, torifloyir” deyir. Sayat - Nova bu dafs
“inanmanam” deyir. Nohayat, Sayat - Nova'nin sozlarindaki ikili mana-
n1 anlayan asiq utanib gedir. Sayat — Nova'nin ilk cavabi: “bil, manam”,
“gir, menam”, “tan1 manam”, son sozii isa “inan, manam” kimi gebul
edilo bilordi”.? Sayat-Nova'dan ii¢ ki¢ik parga:

“Birisi diyer: Sayat Nova haradan?
Birisi Hind diyer, biri Homadan.
Vatanim Tiplizdir, ssmti-Glircistan
Anam Havlabarli, atam Halablii.
Yalam gercoaya qatmaga galmis
Sogulcan ilana gatmaga golmis
Qarga biilbiil kimi 6tmaya golmis
Qoafasa do enmak istor. Enarmi?
Enmaz, afandim, ey!

Bagda giilsen, dagda lala

Goran ¢oakar dordii bala
Sayat-Nova diyer valla

Nazli yarin dustagiyam”.”

Xacatur Abovyan (1805-1848) Tiirk (Azarbaycan) dilinin sirinliyi, po-
etikliyi vo melodikliyi, qgramatik xiisusiyyatlari, bayati vo asiq musiqisi
kimi Ermenilarin gox sevdiyi seir vo musiqi maclislori barada yazmisdi.
Onun fikrinca “yeni Ermani dilinin yarisi Tiirk ve Fars sozlarindan ibarat-

28 B.C.Haabanasu. [Tesen yeaoseka u aio0sm. /., 1982, V11, 8, 25.
29: A http:!/zim.az/edebi—elaqeler,’2305-sayat—novann—azrbaycan—dilind-yazd-eirlrlr.html.
2. Sayat Nova. Baki 1963, s. 19.
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dir”.* O, Ermonilarin Tiirkco mahni, nagl yaratdiglarini deyirdi.?' X,
Abovyan Azarbaycan va Kiird xalq seir vo mahnilarini toplamisds; onla-
rn an azi bir gismini nagr olunmagq iiiin Mirza Safinin Almaniyali talaba-
si vo dostu F. Bodenstedt's vermisdi.

Abovyan asarlarinda goxsayli Azarbaycan sozleri, o ciimladan atalar
sozlori isladirdi. Tiirk qizi hekayasinda miiallif 6z gahromaninin dilila
“etigadimiz bir olmasa da, iiraklarimiz ki, birdir” deyir.* Abovyan’in va
19-cu asr, gisman da 20-ci asr Ermani yazigilarinin asarlarindoki suratlar
xalis Ermoni adlarindan cox miisalman ad: dastyirlar. Cafar Cabbarh ve
diger Azarbaycan yazigilarinin Ermeni obrazlari da asasan Miisalman, xii-
susi halda Azarbaycan adlarn dasiyirlar. Bu, albatts yazigmn taxayyiilii,
istayi deyildi, gercak hayati oks etdirirdi.

Qeyd. Ermani adlarinin ¢oxu Tiirk va Fars adlarindan goturilirdd.
Cagdas zamanimizda bu meyl azalib. Amma, Ermani soyadlarinda bu
meylin aciq-askar izlari qalib.

Qeyd. Azarbaycan adlarinda islam tasiri altinda Orab adlari v Farslar-
la gonguluq vo madani tesir naticasinde Orab-Fars adlar iistiinliik tagkil
edib. Cagdas zamanimizda Tiirk ssilli adlarin xiisusi ¢okisi ¢ox artsa da,
kegmisdan galan adlarin coxu davam etmadadir.

Abovyan Miisalmanlarin, Tiirk va Lazgilorin usaqlara 6danigsiz tahsil
vermalarini, maktablarin genig yayilmasini, bu isde mascidlarin rolu, o
moktablards miixtalif dillarin (yaqin ki, Orab, Fars, Tiirk dillorinin - H.L)
tadrisi masalalorini teqdir edir, 6ziiniin bunu bacarmadigini, 6danissiz
miiallimlik eda bilmadiyini deyir: “Na qadar ki, mana pul vermirlar, man
da heg kima kitab vermiram va usaglar da Oyratmiram. Amma Lazgilor
va Tiirk mollalari bels etmirlor: onlar 6z xalglarinin évladlarina pulsuz
dars deyirlar, lakin bununla bels, Tanr1 onlarin gismoatini géndarir. Yani,
0 bizi achiga meruz qoyacaq? Sarayda, har mascidin nazdinda, hals kand-
larda da miitlaq makteb, hatta boyiik moktab var va orada iki-ti¢ dil dyre-
dirler. Bizim kilsalorin hayatlorinda isa hatta hacileylok da yuva qurmur.
Belads, xalqin iirayi get-gedoa soyumazmi?”

Xacatur Abovyan’in, Ermanistanin yaralar: (Verk Hayastani) /Wounds of
Armenia asarinds Qarabag xanlari, baylar vo onlarin Ermani ahalisi ilo
miinasibati miihiim yer tutur. Onun fikrinca 9liqulu xan (?) Ermanilora
yaxs1 baxirdi, “Deyirlar ki, xanlar arasinda ondan yaxsg1 xan olmayib.”*
Sonra Sardar Hiiseyn xan barada sthbat acir, “Giiman ki, Yerevanda heg
vaxt bu sardar kimi xeyirxah, vicdanli, xalqin kadarina bu gadar hassas,

30  Panvl Apmenuu. Vipesaw, 1939, c. 113.

31  Age., s. 80-81.

32 Hamid Qasimzada, Aleksandr Sirvanzada, “Ganclik”, Bak: 1971, s. 70.
33 Panwvl Apmeiuu, s. 106.

34  Age,s 102
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adamlarin rifahi {igiin bu gadar qaygikes insan gérmayiblor”™, Hiiseyn
Xanin gardagt Hasan Xanu isa pislayir, “asl vahsidir”, onun zalim oldu-
gunu deyir.

Qeyd. Yeni dévrde kitaba qeyd yazan soxs Abovyan‘a qarsi gixir vo
Hiiseyn xan “Ermanilari spasdirird1” deyir.

Abovyan’in kimdansa esitdiyi bazi aglasigmaz dahsatli hadisani heg
bir tohlil-tanqide maruz qoymadan, cilpaqhig; ils yaziya daxil etmasi toas-
siif dogurmaya bilmaz: “Manim zavalli dilim? Kim orada olub onlardan
sorusun. Onlar qanigen Farslarin analarin qarnini yararagq, oradan korpe-
ni necs gixarib onu tike-tike neca dogradiglarini — avvalca, ayaglarini, son-
ra qollarini kasdiklarini, sonra isa nizs va ya qilincin ucuna taxaraq, onun
faryad etmasinden va qivrilmasindan necs hazz aldiglarini mandan min
dofs daha yaxs1 danisarlar”.%

Bu, Azarbaycanli elm adami Saleh Bay’i haldan cixarir, oxuculardan
Uzr istayib onun sézlerini gatirirom: “Ey insanlar! Esidirsinizmi? Ana
batnindan ¢ixarilan, ayaqlari va allari kasilmis, bir tika badeni isa niza vo
ya qiincin ucuna taxilmis usaq. Ba bu bir tike ot uzun-uzadi “gigirirds”?
Tutaq ki, uzun-uzadi “qigira” bilerdi. Lakin, ayaglari, qollar1 olmayan bu
balaca badanin “qivrildigim” iddia edarkan bu Xagatur insanlari ne sayir?
Ayagqlar, sllari yoxdursa, badeni nizaya kegirilibsa, o, neca “qivrilar”12”¥

Ermani asilli, Qarabagli Mirzacan Madatov (Madatov, 1797-1851) Rus
ordusu polkovniki idi, adabiyyatda isa asiq seirlori yazan Azarbaycan sa-
iri kimi tamnur; Asiq Pori (?1811-?) ila deyisma vo maktublasmalari olub.
Digar Ermani asilli tarixci va adabiyyatc Mirza Yusif Nersesov ve ya Mir-
za Yusif Qarabagi (1798-1864) 1855-ci ilda farsca yazib tamamladii “Ta-
rixi-Safi” adh ¢ox maraql Qarabagnama'sina gora taninir.® “Artiq teriflor-
dan va yalan xabarlorden temiz ve saf bir tarix yazmaq gorarina galdim”
deyan Mirza Yusif nazardan kegirdiyi kitablar barads “haqigatin saxtalas-
dinldigini gérdiim” fikrini vurgulayir. Mirze Yusif's gore godim zaman-
lardan bari (Sslcuq, Monqol, Tiirkmon zamanindan bari) Qarabag daxil
olmagqla genis arazilari Ganca xanlar va baylarbayilari idara etmislor. Na-
dir Sah'a qadar “Gance’de Qacar Ziyadoglu Xanlari hokmranlq edir vo
Qarabag’in da ixtiyan onlarin slinds idi.”* Miiallif Susa’min Panah Xan
tarafinden neca qurulmasi, hamginin, inca sakilde Panah Xanin bes Erma-
ni maliyi idare etmasi barada do yazir; “Xemsa maliklarini sakitlosdirdi va
toraddiid edanlars do lazimi tenbeh etdi” *

35 Age., s. 103.

36 Age,s.173.

37  Caaex 6ex, Apmancmso, Eam, Baky 1994, c. 294,

38  Qarabagnamalar, Ikingi kitab, Sarg-Qoarb, Baki 2006.
39 Age,s. 15.

40 Age,s. 21
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Mirzs Yusif 1856-c1 ilde Teymurxan-Surada (Buynaksk, Dagistan) M.P.
Vagqif va digar Azarbaycan sairlarinin seirlorindan ibarat Macm ueyi-Vagif va
miiasirani-digar adl kitab darc etdirdi. Kitabin can Vagqifin 70-a yaxin ge-
irlarindan ibaratdir; bu, Vagqif seirlarinin ilk nagri idi. Sag ol, Mirza Yusif!

Liberal, modernist vo anti-klerikal goriislii gorkemli Ermani sair va ya-
zicis1 Mikail Nalbandyan’a gira (1829-1866) tiirk vo Ermanilar hayat torzi
va xarakter cahatdan bir-birine ¢ox banzayirlar: “Bu gun Tiirkls Ermae-
ninin bir diyarda yasadiglarini demok olar. Bu xalglar eyni tebiat shato
edir. Har iki xalq garqli asiyalilardir. Onlarin xarakterloari, Unsiyyat tarzlori
oxsardir...”*" O, Ermeni dilinda coxislonan, vatandasliq qazanmig tiirk
sozlarinin siini Ermani kalmalari ilo avaz edilmasini dogru saymirdi.

2.5. Ermani Osilli Senatkarlar va Azarbaycan. 20-ci Osr

Tiflisli Sasa (Aleksandr) Oganezasvili'nin (1889-1932) atasi Ermani,
anasi Giirct idi. Muoallimi Susali Oganez olub; Oqanez’in Giirciilasmis
goklini Sasa 6z soyadi olaraq qebul edib. S. Ogqanezasvili ustad kaman-
¢agl, bastokar, musiqisiinas ve dirijor olmusdur. 1905-ci ildon Cabbar
Qaryagdioglu va Qurban Pirimovla birlikds uzundmiirlii ticlik soklin-
da calismus, digor Azarbaycanl xanandalari do migayiat etmis, Qafqaz,
Orta Asiya, Rusiya va Iran’da ¢ixis etmis, Azarbaycan mugamlari va xalq
mahnilarimin Avropada gramofon vallarina yazilmasinda kamangagi kimi
igtirak etmigdir. S. Oqanezasvili “Farhad va Sirin” operasini yazmisdir —
deyilona géra Cabbar Qaryagdioglu‘nun kémayils; libretto Nizami’nin
“Xosrov va $irin” poemasi asasinda Mirzs Calal Yusifzads tarafindan ya-
zilmigdir. 1911-ci ilda Baki'da goyulan tamasada Farhad rolunu Cabbar
Qaryagdioglu, Xosrov rolunu iss Macid Behbudov ifa etmisdi. S. Ogane-
zagvili “man musiqi sahesinda beynalmilal¢iyam, mana azarbaycan, Giir-
cli vo Ermani musiqisi eyni deraceda azizdir, onlar bir-birila qohumdur,
bir tayfadir” deyirdi.®

Bastokar Anusavan Ter-Gevondyan (1877-1961) 1934-38-ci illards Ba-
ki'da Déovlat Konservatoriyasinin rektoru olmus, bu miiddatda inzibati
islorls yanasi simfonik orkestr iiciin Rast rapsodiyasi (1935) ve Cofar Cab-
barlinin uygun pyesi asasinda Od galini baletini yazmugdir (1935); balet
tamagaya qoyulmamugdir. 1939-cu ildo Bakida, Opera va Balet teatrinda
Ermani bastokar A. Mailyan'in Azarbaycan va Ermani xalglarinin dostlu-
gu va birgs miibarizasina hasr olunmusg Safa operasi tamasaya qoyuldu.
Libretto iizorinda Azarbaycanh miialliflar qrupu iglomisdi. 1942-ci ilda isa
Yerevanda U. Hacibayovun Koroglu operasi tamasaya qoyuldu (deyilona
gora Koroglu rolunu sonralar Azarbaycan SSR xalq artisti ad: almis Avak
Petrosyan cox gozal ifa etmisdi).

41 Ioanoe Cobparue Covunenuii, 3, Vipasan, 1940, c. 183-184,
42 http://www.armenmerangulianopera.ru/pages/main/vertical_menu/sasha/index.shtml
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Ermani yazig1 va teatr xadimi Arsavir Darbni Cafer Cabbarlinin Ermo-
ni oxucular arasinda populyarligini vo Ermani-Azarbaycanh teatr amak-
dashgim xatirlayir (1960): “O zaman Azarbaycan Dovlet Dram teatr: kol-
lektivi ilo Ermani Dévlat Dram teatr: kollektivi bir binada (Baki'da — H.1.)
dogma qardas kimi iglayib yaradirdilar... Cafar Cabbarli isa bu birlagmis
teatrin dramaturqu idi... Man, Ermani Dovlat Dram Teatrinda “Sevil”
pyesinin tamagaya qoyuldugu giinii he¢ vaxt unutmayacam...Tamaga sa-
lonunda biitiin cargalorda ham Ermani, ham azarbaycanh, ham da rus-
lar yan-yana aylesmisgdilar. Onlar eyni hayacanla pyese tamasa edirdilor.
Man Sevil adimi dastyan ¢ox Ermani qiz1 taniyiram. Bu, slbatte, Cofer Cab-
barlinin asarindan galir... Cafer Cabbarlinin gshremanlarinin Yerevan'da
Sundukyan adina teatrda goriinmasi ¢ox farahli ve hayacanh idi... Teatrin
tamasa salonunda Azarbaycanlilarla Ermenilsrin yan-yana aylogdiklarini
goranda, o zaman Baki'da hamin asarlara Ermanilerle Azarbaycanlilarin
eyni mahabbatla carga-carga aylasib baxdiglar yadima diisdii”.*

Dagliq Qarabag Ermonilserinden Andrey Babayev (1923-1964) Azor-
baycan Dovlat Konservatoriyasim bitirmis, 1950-ci ila gador Baki'da, son-
ra Moskva'da yagsamigdir. Cox sevilon “Nazandes sevgilim”, Pigildagin
lapalar”, “Bakili qiz”, “Kimlar galdi, kimlar getdi”, Rusca Rasid Behbu-
dov’un ifasinda populyarlasan “lio6umeie raasa» (“Toabpko y A100UMOI....
MOTyT ObITh Takue... HeoOBIKHOBeHHBIe TAa3a”...), “f scrperna gesyluky”
kimi mahnilarin, hamgcinin Fikrit Omirovla birlikda yazilmis fortepiano
va xalq calg alatlari orkestri {iciin konsertin miollifidir.

Ermani asilli taninmis kino-rejissor Sergey Paracanov (1924-1990) Ler-
montov'un Azarbaycan dastan1 Agig Qarib asasinda yazdig hekayoni senari
liclin asas gotiiriib Agig Qarib filmini ¢okdi (1988); musiqisini Azerbaycan
bastokar: Cavansir Quliyev yazdi. Paracanov Sayat-Nova hagqinda “Nar
rongi” (The Color of Pomegranates/LIset rpanata) adli film ¢okmisdi (1969).

Azarbaycan sanatkarlar1 Ermanistan'da, Ermenilor Azarbaycan'da ya-
samug, yaratmus, faaliyyat gostarmis, foxri adlara layiq goriilmiislar. Ragid
Behbudov (1915-1989) on il atrafinda (1934-44-cii illords) Yerevan Dovlot
Caz Orkestrinin solisti olmus ve eyni zamanda Ermanistan Dovlet Opera vo
Balet teatrinda oxumusdur. O, Ermenistan’1 Sovet Ittifaqinin miixtalif yer-
larinda ve Iranda temsil etmisdir. Siirayya Qacar, Niyazi va Zeynab Xan-
larova Ermanistan SSR xalq artisti, Aleksandr Sirvanzada Azarbaycan SSR
xalq yazigisi, taminmusg aktyor Vaqram Papazyan (Qiz galast filminda Samad
xan rolunda ¢okilmisdi — 1923-1924), bastokar Aram Xacaturyan va daha 14
Ermani asilli sanat adami isa Azarbaycan SSR xalq artisti ad1 almuglar.

Masghur Azarbaycanli miigenni (bariton), Sovet estrada ulduzu Miis-
liim Magomayev va Ermani asilli bastaekar Arno Babacanyan’in yaradici

43 Cafor Cabbarli hagqinda xatiralar, Azarbaycan Dovlat Nagriyyati, Baki 1969, s. 167-169.
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emoakdashg yaxst malumdur. Magqomayev Babacanyan’in bastaladiyi 36
kompozisiyan ifa etmisdir. Arno Miisliimii 6z mahnidarmmn an yaxs1 ifagisi,
hatta hammiiallifi adlandirmigdi. Sonra onlarin miinasibati pozuldu. Mat-
buatda Babacanyan mahnilarin ifa edan miigannilardan siza an yaxin olanlar:
kimlardir sualina Kobzondan baglamis, namalum adlara gedar hamini say-
migd1 — Magomayevdan basqa...

Beynalmilal Baki'da bdyiimiis va Babacanya'nin mahmilarim ifa etmis gaxs
kimi Ermani-Azarbaycan silahl qarsidurmasina neca baxirsimiz sualina Magqo-
mayev’in cavabi belo olmusdu: “Azarbaycan bunda giinahkar deyil — vas-
salam! Bizim respublikamizda hamise ¢oxlu Ermani yasay1b, lakin buna
gora heg bir incikliyimiz olmayib - hamimiz dost olmusugq. Bizim haye-
timizda Azarbaycanhlarla Ermanilarin say1 barabar idi. Sinfimizds dérd
ya beg azarbaycanli, bes Ermani, bir o gadar do Yohudi oxuyurdu va bu-
nunla slagadar heg bir anlagilmazliq yaranmirdi. Baki o gadar yaxsi, sami-
mi gohar idi ki, bela seylordan damgmaq adabsizlik sayilirdi, buna cahd
gostoranin isa darhal agzini yumurdular” #

Ermoni sair vo yazigilari Azarbaycan Tiirklari haqqinda na diisiiniir-
dilar? Bir terafden hayat torzii, diisiinco torzi baximindan Ermeni vo
Azarbaycan Tiirk xalglarinin yaxin oldugu vurgulanrd:. H. Tumanyan
1909-cu ilda yazdig1 bir maqalade har xalqin gozal cohatlori var, onlar:
bilmak lazimdir fikrini vurgulayirdi: “Magar biz Rus adaminin mehriban-
i1 v tirak safligy, giircii golbinin samimiliyi, Azarbaycanlinin cangavar-
liyi ilo yaxsi tanisigmu?”4 Lakin, qonsu xalga manfi diisiince ila baxis da
moveud idi: zaman kecdikca, miinaqigaler artdigca bu manfilik daha cox
§0zo garpird1. Sovet dévriinde Ermani adabiyyatinda da xalglar dostlugu
terenniim olunurdu, lakin 60-ci illarden baslayaraq iimumi anti-tiirk v
get-geda anti-azarbaycan izlari gériinmakdaydi.

Abbas Sehhat, 1912-ci ilds isiq {izii géran Magrib giinaglari adli poetik
torctimalor kitabma Giircii vo Ermani sairlarindan etdiyi torciimalari do
daxil etmisdi. Ermanilarin Azarbaycan Tiirkcasi'ndan torclimalori, xtisu-
silo folklorumuzdan tarciimalari ise daha avval baglanmigdi. Azarbaycan
Tiirkcasi’'ndan diger dillora va digar dillordsn bu dils tarciima faaliyyati-
nin miayyen tarixi olsa da, bu is mehz Sovet dovriinda genis viisat aldu.
Ermani dilinden Azarbaycan tiirkcasina vo torsine miixtalif janrlarda ya-
zilmig adobiyyat - poeziya, nosr, dram asarlari, usaq adabiyyati torclima
olunurdu. Cox yaxs1 yadimdadir — maktabda 5-ci sinifds oxuyanda Vax-
tanq Ananyan’in (1905-1980) Sevan Sahili’nda, 6-c1 sinifds isa hamin miiol-
lifin Qaplan Darasinin Osirlori macara kitablarini 6z dilimizds oxumus-
dum, cox xosuma golmisdi, diger sagird yoldaslarima da oxumalarin:
tovsiyo etmisdim.

44 Asepbarigkan, Baky, 26 nosbps /xopp. Trend Life Byrap Mmanos.
45 Homid Qasimzada, Aleksandr Sirvanzads, Ganclik, Baki 1971, s. 39.
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2.6. Aleksandr Sirvanzada'nin Darsina Qulaq Asin

Samaxili Ermoni yazig1 Aleksandr Sirvanzada, (1858-1935) 0z soyad
Movsesyan’1 1880-ci ilde dayisdirib doguldugu mokam bildiren Azarbay-
can-iransayag1 Sirvanzads ilo avoz etmigdi (Calil Mammadquluzado de-
miskan, bizim Tiirk Dilinda -Sirvanoglu fsgandar). Sirvanzada’'nin birbirini
sevan iki Tiirk (Azarbaycanli) goncin - Osad ve Fatma'nin mahollo savag
naticesinda yasadig faciani tasvir edan asari avvalce Azarbaycan Tiirkco-
si'nda, Tiflis'da nasr olunan Kaskiil gazetinin 83, 84-cii nomralarinda (1899)
Samaxi Zandaganhgmdan Qanli Bir Roman adu ils, bir ne¢a ay sonra isa Erma-
nica Ardzagank gazetinds darc olunmusdu. Oseri Tiirkca’yo kim torclima
edib — miiallif, ya kim — malum deyil.* Miiallifin an populyar asarlorin-
dan biri olan Xaos romanu ilk avval Azarbaycan Tiirkcesi'na (1928-1929),
sonra Rusca’ya (1930) va diger dillars torciima olunmugdu. Namus va digar
asorlarinda goxsayli Azarbaycan sozlari v atalar s6zii iglatmisdi.

A. Sirvanzada, o ddvr {igiin hagh olaraq “ayr1 millatlar arasinda birlik
daha mohkamdir, nainki Tiirkler arasinda..., birliyi ziyalilar xalga sirayat
etdirmalidirlar” deyirdi. O, Tiirklerin (Azerbaycanllarin) yazi dilinda
yaranmig problemlari da sorh edirdi. Kagkiil qazetinin Tiirkca nagr olun-
dugunu, miiayyen tebagplarin, xiisusils mollalarin ona lag etdiyini, Fars
va Orab dilinda yazin demayini yada salir, sonra bu gozetin Fars ve Tiirk-
ca qixdigini, aksariyyetin Farscani basa diismadiyini ve qezetin yenidon
tiirkcoyo qayitdigim geyd edirdi. ¥

Hovanes Tumanyan va A. Sirvanzads 1905-ci il Ermeni-Miisalman
davasi sleyhina qixis edir, siilha gagirirdilar. Sirvanzada'ye goro “ Baki
hadisasini har vachle milli nifrat ve Miselman fanatizmi ile izah etmaya
calisan adamlar hagigate qars agir cinayat edirlar”. O, hamin il Luma jur-
nalinda darc etdirdiyi “Daxili xiilasa”da avvalki qonsuluq, dostluq haya-
tina qayitmaga gagirmis: “Biz Xristiancasina 6z qongularimiz1 bagslayi-
riq, onlar da gorak bizi bagislasinlar” va slave etmisdi: “Ermoni ailalarini
miidafis eden aksar Tiirklar'a esq olsun.”*

A .Sirvanzada, bu agrih dava haqqinda Canxm-ITemepbypeckue Hosocmu
gazetinda (Ne170) maqalas yazdi, barigiga cagirdi. Rus matbuatinda Azar-
baycan Tiirklerini qinayan fikir va yazilar iistiinliik tegkil edirdi; onlarla
miibarizs aparan Ohmad Bay Agayev A. Sirvanzada'nin tarafsiz ve dava-
nin kokiinii axtaran yazisini hararatla qargiladi, “Ermeni yazigist Sirvan-
zada'ya agiq moktub” yazdi (Kaspi, 28 iyul, 1905): “Bax, nahayet, camaa-
tin cosan ehtirasindan, azginlasmis sovinistlarin béhtan va iftiralarindan,
oz seadatlorini basqalarimin badboxtliyi tizerinds quran siyasetbazlarin

46 Age.,s. 41
47  Age.,s.70-78.
48  Age., s. 84-85.
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intriqalarindan qorxmayib haqiget soziinii deyan bir adam tapildi.”#
Bhmad Bay, bu yazisinda Sirvanzada’nin maqalssindan ¢ox alinti etmis-
di, masalen, “Tagsirkar, har seydan avval, bizim kiitlalorin cahilliyidir...
Togsir gismon Miisalman va Ermeni ziyalilari arasinda hamrayliyin olma-
masidir. Tagsirkar har iki xalq arasinda sifahi ve matbuat vasitasila nifaq
salan gaxslordir...”. “Indi Ermani va elaca da Miisslman ziyahlarinin bii-
tlin qiivvalari yalniz bir seys - davam edan kadarli hadisenin dayandiril-
masina va Ermenilarle Miisslmanlarin avvalki samimi miinasibatlarinin
barpasi isina sarf edilmalidir”®

A.Sirvanzada yazia Qazaros Agayan’a maktubunda (1906) millatlar
arasinda nifaq salan Dagnak millatgiliyini saciyyalandirirdi: “Sen bilir-
sanmi Dagnaklarin tanazziiliiniin sababi nadir? Saxtakarhq. Bu Partiya vo
onun rahbarleri iliklarine qadar millatcidirler, lakin, 6zlarini sosialistlar,
inqgilabgilar kimi qaloma vermakdan 6trii gabiqdan cixirlar. Bu saxtakar-
hqdir va onlari mahv edir.”* Béyiik yazic1 va barigiq cargis1 1918-ci ilda
qizisan qargidurmalara da eyni miinasibat bildirmisdi, Msak gozetinda
darc etdirdiyi “Yoxsa biz mahv olariq” maqalasinda (1918, No163) yazird:
“Qafqaz’in li¢ asas millatinin heg biri qiivvatli v zaif deyildir. Yalniz har
tctiniin agh zsifdir. Qoy bunu ti¢ millatin biitiin sovinistlari bilsinlar va
hiss etsinlar, 6z millatci foaliyyatlarine son qoysunlar... Yoxsa biz do mahv
olariq, bizim 6lkamiz da”. O, kicik millatin digor bir millati mahv etmak
arzusunu giiliine sayirdi; bu “nshangin dava paltarini geymis bir cirtdana
banzayir.”%

Sirvanzada'nin yazici toxayyiiliinden ¢ixan banzatma da maraqlidir:
“Zaqafqaziya 6ziiniin ii¢ asas millati il bir sacayagiya banzayir. Onun bir
ayagini sindirsaniz, qazan iistiinds dayana bilmaz”>

A. Sirvanzada’'nin Ermeni-Tiirk (Azarbaycanli) miinasibatlarina aid

sozlari va barusiga ¢aginsi bir asrdan artiq vaxt ke¢masina baxmayaraq
nainki kohnalmayib, hatta daha aktual olub!

2.7. Avetik Isaakyan’in “Giindaliklar”i

Ermenilarin béyiik sair, yazigi va ictimai xadimi Avetik Isaakyan (1875-
1957) Dagnakg1 olmus, ox teassiif ki, Ermoni masalasi, Qarabag va Cavax
masalalorini qizisdiran fikirlor sdylamis, Tiirklora nifrat va qisasqilig: tablig
etmisdi. Onun Cenevra Giindaliyi (1916-1917) “Ermani mesalasi”na hosr olu-
nub. Va dliimiindan sonra nagr olunan (1977) Giindaliklar* humanist yazi-

49  Age., s. 88.
50 Age., s. 86.
51  Age., s. 89.
52 Age, s. 88.
53  Age., s. 89.
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¢min deyil, sanki, Ermani masalasinda Ermanilarden basqa hamin giinah-
kar ¢ixaran gatt millatgi galomindan ¢ixmigdir. Onun demayina gora biitiin
iri Avropa Dovlatlari Ermanilari satdilar, talenin 6hdasina buraxdilar. Rusi-
ya da eynila, Atatiirk Tiirkiyesi ilo miittafiq oldu. Oz qiivvemizs ssaslanma-
liy1q fikrina golen Isaakyan, bu giivvenin mahiyyatini da bayan edir - alda
silah, harbi yol...O, bizim istadiklarimizi niya biza vermirsiniz deya gah Almani-
ya, gah Ingiltera, gah ABS va Fransa, gah Rusiyani giinahlandirir.

A.lsaakyan’in Giindaliklor'inden (Rusca’ya tarciimasindan) teacciiblii
deraceda nifratle dolu bir nege fikir ve ifadsleri alint1 edirem. “Hec olma-
sa, bir tiirkii 6ldiiren, yaxud 6ldiiracak har bir Ermaniys Tann yar olur”.
“Xeyirxah Tiirkls qaddar Tiirk arasinda forq nadir? Xeyirxah Tiirk atam
ogulun gozii qabaginda oldiiriir. Qaddar Tiirk ogulu atanin gozii qaba-
ginda oldiirir”. “Tirklar saraf va vicdani olmayan, qanigen, vahsi, bar-
barlardir, insanabanzar adamyeyenlardir”. “It dilengi ilo barismaz, Tiirk
da Ermeni ila”. “Tatarlari (Azoarbaycan Tiirklarini -H.I.) neftdan otrii si-
lahlandirdilar”. “Hami bizim aleyhimizadir”. “Avropa quldur, cinayatkar,
gana susamig yirticidir”.

O, Ermanilarin (aslinds, miinaqgigeni, davam qizisdiran qati millat-
gilorin — H.I.) nada sahv etdiklarini do deyir: “Usaq kimi sadalévhcasina
inanirdilar ki, Avropa Ermenistam azad edacak, tiirklari cozalandiracaq”.
“Bu vadlers inanan Ermani xalq: miiharibays qosuldu, maglubiyyate ug-
radi vo darmadagn edildi”.

Isaakyan’mn o zamanki Ermanilarin diisdiiyii vaziyyati sarh edan bazi
fikirlori, zannimca, bu giinls, cari vaziyyatls da saslesir: “Dindaslarinin
vadlarina inanan aldadilmis, aldan diismiis, zalil, tamarzi, epidemiyalarin
moahv etdiyi millat...”

2.8. Dasnak Liderindon Béyiik Dars

1918-ci ilda elan edilon Ermanistan Respublikasinin ilk bag naziri va
Dasnak Partiyasinin liderlerindan biri olan Hovanes Kagaznuni (1867-
1938) 1923-cii ilde Buxarest’ds Dasnak Partiyasinin bas toplantisinda
hesabatla ¢ixis etdi; bu hesabat Dagnaktsutun’un goriilasi heg bir isi qalma-
yib adli kitab seklinda darc olundu. Bu kigik, amma mazmunlu kitabin
Rusca'ya tarciimasi 1927-ci ilda Tiflis'ds nasr olundu.®. Bu giymatli asor
miiallifin birbasa istirak etdiyi ve ya yaxs1 xabardar oldugu masalslarin -
Dagnak Partiyasinin Tiirkiys va Qafqaz’da hayata kecirdiyi ciirbaciir v
qarigiq iglarin, Ermonistan’in miistaqillik yolunun, Dagnaklarin buraxdi-
g1 halledici sahvlarin tahliline hasr olunmusdur. Miollifin Ermanistan ve
Zaqgafqaziya'nin vaziyyeti va gelacayi hagqinda diiglincelari gliniimiizlo
gox saslagir; bu sababdan, onun darsina diqget yetirmok faydahdir.

55  Os. Kauasuyuwm, dawHaxyymion 6oavuie Hevezo deaamv. Tiflis 1927,
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Qeyd. Kagaznuni'nin asl adi Hovanes Hovanesyan olub. O babasinin
soyad: olan Igitxanyan’in Ermanico manasini — Kagaznuni’'ni soyad kimi
gobul edib. Istedadlh memar olan H. Kagaznuni 1893-1895-ci illarda Ba-
ki'da mithandis-memar vazifasinda calismig, sonra yeniden Bak1'ya gayit-
mig va 1899-1906-ci illarda bir cox memarliq layihaloari tizarinds islamis
veo onlarin hayata kecirilmasi ilo masgul olmusdur. 1907-1910-cu illarda
Baki'da inga olunan Ermani Apostol kilsasinin memar: olmusdur. Isi ma-
liyyalagdiran zengin soxsin (Budaqov) ad: ilo Budaqovski kilsasi kimi
taninan bu mabad SSRi-da dini mobadlarin sokiilmasi siyasatine maruz
qalanlardan biri olmusdur (1930). Bosalan yerda Azarbaycan Dévlat Kon-
servatoriyasinin binasi tikilmisdir. i

Keg¢misa tongidi baxis, Ermanistan’in qongulari ilo miinasibatlori, gala-
coya gedan yolun dogru secilmasi kimi vacib problemlar Kagaznuni’nin
1923-cii ilda etdiyi maruze va uygun kitabda darindan tahlil olunmusdur;
bu klassik asardan yan kecmak miimkiin deyil, onun, demak olar ki, har
ctimlasi digqgatalayiqdir.

Kacaznuni Ermenistan’in Tiirkiya ilo savasa girmasini (1914) boyiik
xota olduguna diggat ¢akir, bu savasi uzun illar boyu formalasmis Ermani
psixologiyasnin naticesi sayir.

“1914-cii ilin payi1zinda Ermani kéniillii dastalori formalagd: ve Tiirk-
lara qars: gixis etdi, ciinki basqa ciir miimkiin deyildi. Bu, Ermani xalqina,
demak olar ki, 25 il arzinds, biitdv bir nasil boyu agilanan psixologiyanin
tabii va qagilmaz naticasi idi. Bu psixologiya 6z tacassiimiinii tapmal idi
vo tapd1”®

Arzularla imkanin diiz golmamasi, Ermanilarin glicii haqqinda illu-
ziyalar, her seyin, o ciimladon savasin markazinds Ermani maraglarinin
durmasi, giinahi ancaq kenarda, basqalarinda axtarmaq, timumiyyatlas,
psixoloji tarazligin pozulmasi yaxsi natica vera bilmazdi...

“Osasimiz olmadan biz golobaya alude olduq, amin idik ki, sadaqgati-
miza, saylerimiza ve yardimimiza géra car hokumoti biza Tlirkiya'daki
azad edilmis vilayatlorden ve Zaqgafqaziya Ermenistan’indan ibarat olan
Ermanistan’in muxtariyystini baxs edacakdir. Beynimiz dumanlanmis-
di. Oz istoklarimizi zorla bagqalarinin boynuna qoyurdug. Masuliyyatsiz
saxslorin mazmunsuz sozlarine boyiik 6nsm verirdik, Oziiniihipnozun
tosiri altinda artiq gergakliyi dark etmadik va xayallara qapildiq.” “Er-
mani xalqinin giiciinii, onun siyasi vo harbi ahamiyyatini, hamginin Rus-
lara géstordiyimiz kémayi haddan artiq yiiksak giymatlandirdik. Kifayat

% Age., s.11.
57 Age,s.12.
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gadar kicik maziyyatlerimizi doysrindan artiq qiymetlondirarak, tobii ola-
raq, arzularimizi va gozlantilarimizi da sisirdirdik.”*

“Siyasi baximdan yetkin olmayan ve miivazinatsiz insanlara xas olan
montigsizlikls biz bir ifratdan digarine qapilirdiq...”** Cox vaxt sadalov-
hcasina biitiin miiharibanin Ermani masalasine gore aparildigim diisii-
niirdiik. Ruslar hiicum edends amin idik ki, onlar Ermanilari xilas etmaya
gedirlar, geri ¢okilonds isa deyirdik ki, tiirklara bizi qirmaq imkani ver-
mok iigtin geri ¢akilirlar.®* Agir taledsn aci-aci sikaystlonmoak vo badbaxt-
liyimizin sababini 6ziimiizdan kenarda axtarmaq — milli psixologiyamizin
Dagnaksutyun Partiyasindan da yan ke¢gmadiyi saciyyavi cizgilarinden bi-
ridir. Ruslar bizimle algaqcasina raftar etdilar inaminda sanki xiisusi bir
toskinlik vardi (sonralar Fransizlar, Amerikalilar, ingilislar, Giirciilar, Bol-
seviklar, bir s6zls, biitiin diinyanin névbasi galacakdi).®!

Kagaznuni, 1920-ci ilin payizinda Tiirkiya ila baglanan savasa xiisusi
diqqat yetirir, bu savasa aparan siyasi, harbi, psixoloji sahvlardan séhbat
agir.

“Biz Tiirkiya'nin hans: giico malik olmasindan malumatsiz idik va 6z
gliciimiiza kifayat gadar amin idik. Osas sohv do bundadir...”. “Serhadda
artiq harbi amaliyyatlar bagladiqda Tiirklar bize goriismayi va danigiglara
baglamag; toklif etdilor. Biz onlarin toklifini radd etdik. Bu, goyiik cinayat
idi.”® “Sevr miiqavilasi hamini azdirmigdi. Hokumat...qosunlarin sayi-
ni arirmaq magqsadils aramsiz olaraq yeni adamlari ¢agirir, ahil, yorgun,
ailo va igtisadi qaygilan olanlar safarbar edir, onlari telesik silahlandirir
va cabhaya gondarirdi. Bu insanlar hazir fararilar idi ve asgerlarin sirala-
rinda ruh diiskiinliiytinii giiclondirirdilar.”®

Miiallif dostunun “bas na iigiin bu isa girisdik va qurbanlar verdik” sualina
da miinasibat bildirir, sababi Tiirkler sleyhina mahni ve romanlar yazib
xalqi miibarizoya sasloyanlarda ve Ermanilari silahli miibarizays, terrora
cagiran va bunun togkilatgisina gevrilan Dagnaksutun’un yaradilmasinda
gorir. “Bu barada biz koniillii dastalar yaratdigimiz 1914-cii ilds, ondan
da avval Dagnaksutyu’nun tamalini qoyarkan, bir az da avval — Raffi'nin
“povestlari” vo Qamar Katip'in “azad nagmalarinden” ruhlanarkan dii-
stinmali idik.”%*

Qeyd. Raffi Iran’da, Selmas yaxinliginda dogulmus gati millatgi Er-
moni yazigist Hakop Melik- Hakopyan'in (1835-1888) taxalliistidiir. Sam-
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59 Age.,s.14.
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64 Age., s.73.



486 Karabag

vel asasen tarixi romanlari ils taninmis bu yaziginin an populyar asari
sayilir. Qarabag maliklarinin tarixi varligin siirdiirmalarina hasr olun-
mus Xamsa malikliyi asari vardir (1882). 1877-78-ci illar Rus-Tiirk savasgl
Ermeni millstciliyini quzigdirds; Raffi ve Qamar Katipa kimi diismana
nifreti artiran va har vachla miibarizo aparmaga ¢agiran sair, yazici vo
jurnalistlar meydana ¢ixdilar.

Qamar Katipa Naxgvan - Donulu Ermani gairi Rafael Patkanyan’in
(1830-1892) bir silsila seirlarinds istifada etdiyi toxalliisdiir. R. Patkan-
yan Osmanl Dévlati'nds yasayan Ermanilori azadhq alda etmays, silahh
miibarizays, Tiirklarls yanagi Kiirdlori, Carkaslari azmaya cagiran seirlor
yazmugdir. Azad mahmlar (CeoGoanbie necun/Boapbie niecun) adli seir
kitab1 (1878/79) genis yayilmisdi. Arazin 80z yaglart (Caesnt Apaxca/Tears
of Araxes) adli seiri populyar olub. Sair Ermani qani tékiilmasinda Avro-
pa’ni giinahlandirird::

“...Tanniya siikiirlar olsun, Ermani gan1 axidildi!”
) g 9
“Qana susamig Avropa’nin arzusu ¢in oldu...”®

Sair Avropa’mi mazemmat edir, Avropa’ya qati etiraz edir.® Avro-
pa’min Ermanilara borclu oldugunu va borcunun avazini qaytarmadigin
deyir; bir zamanlar biz (Ermaniler) Islam’la vurusub sizi qorudug, size
¢orok verib acligdan 6lmaya qoymadig, siz isa...

Avropa, Islam’in sanin évladlarin Uctin hazirladig:
o dehsatli zarba yadindami?

Lakin Ermanilar sani kader icinda

Zavalli vo badbaxt gérmak istamadilar.

Va casaratlo sanin ugrunda miibarize apardilar
Tam iki asr, qanlar tokarak.

Lakin san, Avropa, unudaraq har seyi,

Bu sevginin avazinda na verdin?

Goylerin hékmii ila xalqinin bos ¢ollarda

Ac qaldigimi da unutmusan san —

Ogor Ermeanilar sizo ¢orok vermasaydilar

Verdiyin barit, qalag-qalaq siimiik, cosad miigabilinda.

65  Ermeni qan1 / Apmanckas xposw. 1907.
66  Ilpomecm npomus Eeponsi, 1904,
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Qeyd. R. Patkanyan'm Avropa’mi Islam’dan qorumaq ve Avropa’ni
achgdan xilas etmakds Ermanilarin halledici rol oynamas: fikri, Bernard
Shaw demiskan, bir az sisirdilmisdir.

Dostunun bayiik, giiclii Ermanistan vad etmisdiniz, o hani sualina cavabin-
da artiq Tiirkiya Ermanistan’s vaya “Iki Ermanistan” deyilan seyin movcud
olmadigin, ciddi dovlst adaminin artiq “mezmunsuz s6za ¢evrilmis” Bir-
lagmis Boyiik Ermanistan fikrindan ol ¢okmali oldugunu deyir.

Kagaznuni na olur-olsun, Rusiyasiz Ermanistan’in ¢ox zaif oldugunu,
bu zaif 6lkanin miitlaq, ¢ox boyiik istaklarinin menasizligini, Tiirkiya'dan
torpaq iddiasinin bos oldugunu, aslinda isa Tiirkiya'den ¢okinmak lazim
goldiyini deyir, hatta, sanki bir asr sonraya boylanir, Tiirkiya'nin Erme-
nistan vasitasila Azarbaycan’la birlasmak istayacayi ehtimalindan danisir.
“Siibha etmiram ki, Rusiya’dan ayrilmis Ermenistan Tiirkiyads heg bir
gorxu yaratmayacaq. Lakin, sual verirom: tiirklar onlar iigiin tohliikasiz
olan bu Ermanistan’a niya arazi giizastlari etmalidirler? Na zaman va han-
st dovlat 6ziiniin zaif qonsusuna miinasibatda bela bir comardlik etmisdir
va Tiirklarden bunu gézlomays hansi haqqimiz var?.. Tiirkiya’nin Rus Or-
dusu ile iiz-liza olmadiqdan sonra 6z maslakdasi va dindasi — Azarbay-
canla Ermanistan tizorindan birlosmak istomasi, basqa sozls, glizestlors
deyil, yeni istilaya can atmasi daha aglabatan deyilmi?”% “Miitlaq olam
tolob etmak, haqigoaton, agilsizliqdir. Ermanistan Ingiltora deyil, hatta Is-
vecra belos deyil vo ola da bilmaz (6ncadan gore bildiyimiz galocokda da).
Onun miistaqilliyi miitlaq malum mahdudiyyatlarlo sortlanmalidir.”®

Natica: Na Etmali? Yolumuz Hayanadir?

Susa vo Susaotrafi arazi iiclin bilon va bilmayanin dilinda saslonan
_haqiqi Ermani torpaglari, gadim Ermoani $ahari (MCTUHHO apMAHCKME 3eMAH,
ApeBHMIT apMsAHCKMI ropoa) kimi ifadslar Azarbaycanhlar yandinb
yaxirdi. Isgal olunmus Azarbaycan rayonlarinin vo aksar kandlorin ad-
larimin dayigdirilmasi da heg bir mantige sigmirdi. Ermanistan bag naziri
Paginyan'in Susa’da, Cadir diiziinds rags etmasi har bir Azarbaycanlinin
milli hissina toxunmaq, Azarbaycan xalqina meydan oxumag, onu tshgqir
etmakdan basqa bir sey deyildi. Onun bu harakatlari onsuz da xalqin ge-
rilmis sima banzar asablari ilo oynadi. Azarbaycan xalq1 6ziinii algaldilmg
hiss etdi. Azarbaycan xalqi savas talab etdi. Xalqda ve orduda birlik va
ruh yiiksakliyi holledici amildir.
Savas bagladi. Azarbaycan Ordusu’nun gsalaba ordusu oldugu goriin-
dii. Hom asgar va zabitlarin, ham miiasir silah-sursat va texnologiyanin,
hom diplomatik hazirligin yiiksak soviyyade oldugu goriindii. Azarbay-

67  Age.,s.77.
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can 6z miittafigini - Tiirkiya'ni 6z yaninda gordii, yiiksok déyiis ruhunun
sahidi oldugq, lkenin birliyi hiss olundu. Azarbaycan gelaba cald.

Diinenki diismencilikdon sabahki omokdashga ke¢gmak asan deyil.
Diinan - Yaddag buna mane olur. Amma, Sabah - Galacak bunu istayir.

Daha na, daha kim mane olur biza, Ermanilars v Azerbaycanhlara?
Oziimiiz! Ke¢misdaki agrilart unutmagq ¢atin olsa da, 6ziimiiza, 6z icimizo
qapanmayaq, zarafat etmayi, 6ziimiiza lag etmayi bacaraq. Harbi cinayat-
lori 8zlimiiz aragdiraq. Azarbaycanli bir neca asgorin Ermani asirlarla rof-
tar1 barada Azerbaycan’da cinayat isi qaldirildh...

Ermanilor deyirlor ki, Azarbaycanlilarla bir yerdos yasmaq mimkiin
deyil. Na iiglin? Azarbaycanhlarla Ermanilar asrlor boyu yan-yanas: ya-
samayiblarmi?! Moen bu barads yuxarida atrafli séhbat acdim. No {iciin
Giirciilarlo Azarbaycanlilar, Giirciilarls Tiirklor diisman deyillar?! Azar-
baycan’da Azarbaycan Tiirklari ila yanasi Lazgilar, Ruslar, Taliglar, Avar-
lar, Mehseti (Axiska) Tiirklori, Tatlar, Ermanilar, Giirciilar, Kiirdlar, Uk-
raynalilar, Yahudiler, Tatarlar, Udilar, Saxurlar, Rutullar, Xinalig, Qriz ve
digar Sahdag xalqlari, Qaragilar, Avropali ve Amerikalilar, Hindli vo Pa-
kistanlilar... bir yerda, dostcasina yasamirlarmi?! Oziindan raz bozi qati
anti-Azarbaycan ruhlu Ermeniler Lazgi, Talis vo Kiirdlori Azarbaycan
Respublikasi sleyhina togkilatlandirmaga calisir, onlara qardashgq ali uza-
dacaqlarini, Azarbaycan’i isgal edarkan mistaqil Tahigistan vo Lozgistan
yaradilmast tigiin birgs calisacaglarim vad edirdilar. Amma, man aminem
ki, Azarbaycan’da yasayan biitiin xalglar Azarbaycan’ sevir, heg bir tox-
ribata uymurlar. Slbatta har xalqin iginda bazi separatci insanlar olur,
onlari saymiram, onlarin say1 da giizidir, giicii do. Man Azarbaycan'da
milli azliq sayilanlarin hiiququna htkumatin daha da hassas yanasmasini
istayiram. Onlara 6z dillorini, madaniyyatlarini inkisaf etdirmaya har ciir
gorait yaratmaq lazimdir.

Daglq Qarabag Ermanilari Azarbacan vatondas olmagla na gazanur,
na itirirlor? Na itiracoklarini bilmiram. Qazanacaqlari aydindir. Oz vateni
saydig1 Qarabag'da rahat yasayacaglar. Sosial tominatlari Ermanistan’da-
kindan daha yaxsi ve Azarbaycan’dan ayrilmaga cohd edan separatgi tog-
kilatin verdiyindan qat-qat daha yaxs1 olacaq. Daha asan vo daha golirli ig
tapa bilacaklor; iggaldan azad olunmus srazilarin barpast ligiin gox is¢giyo
ehtiyac olacaq.

Azarbaycan ve Ermani xalqlari yanasi, gonguluqgda yasamaga moh-

kumdurlar, tarix belo buyurub. Onlara mahkum kimi deyil, gedis-galisi
olan xos qonsu kimi yasamagi arzu ediram.
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